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WPROWADZENIE

Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krolestwo wystapito z Unii Europejskiej i stato sie
,panstwem trzecim™. Umowa o Wys‘[e}pieniu3 okreslita okres przejsciowy, ktory
skonczyt si¢ dnia 31 grudnia 2020 r. W umowie o0 wystapieniu okre$lono roéwniez,
w niektorych przypadkach, postanowienia dotyczace wystgpienia majace zastosowanie
po zakonczeniu okresu przejsciowego.

W okresie przejsciowym Unia Europejska i Zjednoczone Krélestwo negocjowaty umowe
o handlu i wspélpracy, ktora zostata podpisana wdniu 30 grudnia 2020r.* i jest
tymczasowo stosowana od dnia 1 stycznia 2021 r.”

Wszystkim zainteresowanym stronom, a w szczegdlnosci podmiotom gospodarczym,
przypomina si¢ O Sytuacji prawnej majacej zastosowanie po zakonczeniu okresu
przejSciowego, z uwzglednieniem umowy 0 handlu iwspolpracy (cze$¢ A ponizej).
W niniejszym zawiadomieniu wyjasniono roéwniez pewne istotne postanowienia
dotyczace wystgpienia zawarte W umowie 0 Wystapieniu (cz¢$¢ B ponizej), atakze
przepisy majace zastosowanie W Irlandii Polnocnej po zakonczeniu okresu przejsciowego
(czes¢ C ponizej).

Porady dla zainteresowanych stron:

Aby zaradzi¢ skutkom opisanym W niniejszym zawiadomieniu, zwraca si¢
W Szczegodlnosci uwage zainteresowanych stron, prowadzacych przyw6z na podstawie
kontyngentu taryfowego, na nastepujace kwestie:

Panstwo trzecie to panstwo niebgdace cztonkiem Unii Europejskiej.

Umowa o0 wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pdocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 (,,umowa

0 Wystgpieniu™).

Umowa 0 handlu i wspotpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej,
z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony,
Dz.U. L 444 7 31.12.2020, s. 14.

°® DzU.L1z1.1.2021,s.1.




zainteresowane strony powinny mie¢ §wiadomo$¢, ze pozwolenia wydane przez
Zjednoczone Krélestwo lub wydane podmiotom gospodarczym w Zjednoczonym
Krélestwie zachowaly wazno$¢ wylacznie do konca okresu przejéciowego, oraz
powinny mie¢ powyzsze na wzgledzie przy podejmowaniu decyzji biznesowych;
oraz

zainteresowane strony, ktore zlozyly zabezpieczenia w organach Zjednoczonego
Kroélestwa, powinny zwroci¢ si¢ 0 potwierdzenie, ze ztozone zabezpieczenia zostang
zwolnione przez Zjednoczone Krélestwo po zakonczeniu okresu przejsciowego.

Uwaga:

Niniejsze zawiadomienie nie odnosi si¢ do:

unijnych procedur celnych;
przepiséw UE dotyczacych dlugu celnego;

regut pochodzenia.

Zawiadomienia dotyczace tych aspektow sg opracowywane lub zostaly opublikowane6.

A. SYTUACJIA PRAWNA PO ZAKONCZENIU OKRESU PRZEJSCIOWEGO

PRODUKTY POCHODZACE ZE ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA PRZYWOZONE DO UE
(1 ODWROTNIE)

W art. GOODS.18 (,,Wykorzystanie istniejagcych kontyngentow taryfowych WTO”)
umowy o handlu iwspoétpracy okreslono zasady wykorzystania istniejacych
kontyngentow taryfowych WTO, stanowigc, ze produkty pochodzace ze
Zjednoczonego Krolestwa nie kwalifikuja si¢ do przywozu do Unii
Europejskiej w ramach istniejacych kontyngentéw taryfowych WTO.

Podobnie produkty pochodzace z Unii Europejskiej nie kwalifikuja si¢ do przywozu
do Zjednoczonego Krolestwa w ramach istniejacych kontyngentow taryfowych
WTO.

Pojecie ,istniejagcych kontyngentow taryfowych WTO” zdefiniowano w art.
GOODS.18 wust. 2 umowy o handlu i wspotpracy. Jezeli chodzi o0 kontyngenty
taryfowe UE, to wykaz przedmiotowych kontyngentow taryfowych okreslono
w zaltaczniku do rozporzadzenia (UE) 2019/216".

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period_pl

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/216 z dnia 30 stycznia 2019 r. w sprawie
podziatu kontyngentéw taryfowych uwzglgdnionych w unijnej liscie koncesyjnej WTO po
wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa z Unii, Dz.U. L 38 z 8.2.2019, s. 1.

3



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_pl
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_pl

W tym celu status pochodzenia produktéw ustala si¢ na podstawie regut
niepreferencyjnego pochodzenia obowigzujacych na terytorium Strony dokonujacej

przywozu.

W celu wdrozenia art. GOODS.18 umowy 0 handlu i wspétpracy obowigzujacej od
dnia 1 stycznia 2021 r. przygotowywane sa zmiany odpowiednich przepiséw UE®.

W  migdzyczasie Komisja zwrocita sie¢ do wilasciwych organéw panstw
cztonkowskich 0 stosowanie odpowiednich przepisow UE zgodnie =z art.
GOODS.18 umowy ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r. oraz w odniesieniu do
zgloszen celnych przyjmowanych od tej daty. W odniesieniu do istniejgcych
kontyngentéw taryfowych WTO zwrocono si¢ do wilasciwych organdéw panstw
cztonkowskich o:

e przyjmowanie wnioskow o wydanie pozwolenia na produkty pochodzace ze
Zjednoczonego Krolestwa;

e wydawanie pozwolen dotyczacych kontyngentéw taryfowych na produkty
pochodzace ze Zjednoczonego Krolestwa; oraz

e dopuszczanie do obrotu produktow pochodzacych ze Zjednoczonego
Krolestwa w ramach tych kontyngentow taryfowych.

PRODUKTY POCHODZACE Z PANSTW TRZECICH INNYCH NIZ ZJEDNOCZONE
KROLESTWO | PRZYWOZONE DO UE

Po zakonczeniu okresu przejSciowego przepisy UE dotyczace kontyngentu
taryfowego nie majg juz zastosowania do Zjednoczonego Krélestwa®. Wiaze si¢ to
W szczegdlnosci z nastepujacymi konsekwenc; ami'”:

Uwaga: W ramach przygotowan do wystagpienia Zjednoczonego Kroélestwa UE
podjeta kroki wcelu zapewnienia podzialu kontyngentow taryfowych
uwzglednionych w unijnej liscie koncesyjnej WTO wdrodze procedury
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Takich jak rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/761 zdnia 17 grudnia 2019r.
ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013,
(UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu do systemu administrowania kontyngentami
taryfowymi przy wykorzystaniu pozwolen (Dz.U. L 185 z12.6.2020, s. 24), rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2020/1988 z dnia 11 listopada 2020 r. ustanawiajace zasady stosowania
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu
do administrowania kontyngentami taryfowymi na przywo6z wedtug kolejnosci zgtoszen (Dz.U. L 422
2 14.12.2020, s. 4), rozporzadzenie Komisji (WE) nr 218/2007 z dnia 28 lutego 2007 r. otwierajace
wspdlnotowe kontyngenty taryfowe na wina i ustalajace zarzadzanie tymi kontyngentami (Dz.U. L 62
z1.3.2007, s. 22) i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1518/2007 z dnia 19 grudnia 2007 r. otwierajace
kontyngent taryfowy na wermut i okreslajace sposob zarzadzania nim (Dz.U. L 335 z 20.12.2007, s.
14).

W odniesieniu do stosowania UE kontyngentow taryfowych wzgledem Irlandii Péinocnej zob. czes¢ C
niniejszego zawiadomienia.

W stosownych przypadkach niniejsze zawiadomienie dotyczy rowniez kontyngentéw opartych na
odstepstwach od regul pochodzenia dotyczacych konkretnych produktéw w odniesieniu do
przywozu do UE i wywozu w ramach szeregu unijnych uméw o wolnym handlu, zarzgdzanych wedtug
kolejnosci zgloszen.



przewidzianej w art. XXVIII Uktadu ogoélnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT), w aktach prawnych WTO i UE™.

2.1. Kontyngenty taryfowe

Niektére produkty rolne, przetworzone produkty rolne, produkty
przemystowe I produkty rybotowstwa kwalifikuja si¢ do obnizonych stawek
celnych w ramach kontyngentow taryfowych UE na podstawie:

- unijnej listy koncesyjnej WTO (kontyngenty taryfowe WTO)*;

- umow dwustronnych UE z panstwami trzecimi (,,dwustronne kontyngenty
taryfowe”)ls; % 1ub

- autonomicznych kontyngentéw taryfowych®®.1®

Istniejg dwa rdzne podejscia do zarzadzania kontyngentami taryfowymi UE:
zarzadzanie wedlug kolejnosci zgloszen (zob. ponizej, sekcja 2,2) oraz
zarzadzanie W oparciu 0 pozwolenia na przywo6z (zob. ponizej, sekcja 2,3). To
ostatnie jest obecnie stosowane wytacznie W odniesieniu do kontyngentow
taryfowych na niektore produkty rolne.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/216 z dnia 30 stycznia 2019 r. w sprawie
podziatu kontyngentow taryfowych uwzglednionych w unijnej liscie koncesyjnej WTO po
wystagpieniu Zjednoczonego Krolestwa z Unii oraz zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 32/2000, Dz.U. L 38 z 8.2.2019, s. 1; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/386 z dnia
11 marca 2019 r. ustanawiajgce zasady dotyczace podziatu kontyngentdéw taryfowych na niektére
produkty rolne uwzglednionych w unijnej liscie koncesyjnej WTO po wystapieniu Zjednoczonego
Krélestwa z Unii oraz zasady dotyczace pozwolen na przywoz wydanych i uprawnien do przywozu
przyznanych w ramach tych kontyngentéw taryfowych, Dz.U. L 70 z 12.3.2019, s. 4; rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2019/653 z dnia 24 kwietnia 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 847/2006 dotyczace unijnych kontyngentow taryfowych na niektore przetworzone lub
zakonserwowane ryby, Dz.U. L 110 z 25.4.2019, s. 34.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 32/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. otwierajace i ustalajace zarzadzanie
wspolnotowymi kontyngentami taryfowymi przyjetymi wramach GATT oraz niektdrymi innymi
wspdllnotowymi kontyngentami taryfowymi i ustanawiajace szczegétowe zasady dostosowywania
kontyngentéw, Dz.U. L 5 z 8.1.2000, s. 1.

Przyktady dwustronnych kontyngentéw taryfowych mozna znalez¢ w rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r. ustanawiajgcym zasady stosowania rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1306/2013, (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr510/2014
w odniesieniu do systemu administrowania kontyngentami taryfowymi przy wykorzystaniu pozwolen,
Dz.U. L 185z 12.6.2020, s. 24.

Kontyngenty oparte na odstgpstwach od regul pochodzenia (zob. powyzej) uzgadnia si¢ zawsze
dwustronnie.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1388/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. otwierajace i ustalajace sposob
zarzadzania autonomicznymi kontyngentami taryfowymi Unii na niektore produkty rolne
i przemystowe, Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 319 oraz rozporzadzenie Rady (UE) 2020/1706 z dnia 13
listopada 2020 r. otwierajagce autonomiczne unijne kontyngenty taryfowe na niektore produkty
rybotowstwa w latach 2021-2023 oraz okre$lajace sposob zarzagdzania tymi kontyngentami, Dz.U.
L 3852 17.11.2020, s. 3.

Kontyngenty taryfowe okre§lone w ramach unijnych systeméw ochrony handlu stanowig zawsze
autonomiczne kontyngenty taryfowe.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/AUTO/?uri=OJ:L:2019:038:TOC

Ponadto w przypadku wywozu niektoérych produktéw, w pewnych
przypadkach UE zarzadza kontyngentami taryfowymi przyznawanymi UE

przez panstwa trzecie W formie pozwolen na wywoéz (zob. ponizej, sekcja
2,4).

2.2. Zarzadzanie kontyngentami taryfowymi UE wedlug kolejnosci zgloszel'l17

Zgodnie z art. 50 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447%
organy celne sprawdzaja, czy wniosek 0 skorzystanie z kontyngentu
taryfowego, przedstawiony przez zglaszajacego W zgloszeniu celnym do
dopuszczenia do obrotu, jest wazny zgodnie z przepisami prawa unijnego
otwierajagcymi dany kontyngent taryfowy. Jezeli wniosek zostaje przyjety,
organy celne przekazuja go Komisji, ktora przyznaje dang ilos¢ zgodnie
z art. 51 tego rozporzadzenia.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego organy celne Zjednoczonego Krolestwa
nie beda juz mogly przyjmowa¢ wnioskow podmiotdw gospodarczych
0 korzystanie z unijnych kontyngentéw taryfowych. Zgloszenia przyjmowane
przez organy celne Zjednoczonego Krolestwa po zakonczeniu okresu
przejsciowego nie kwalifikujg si¢ do skorzystania z unijnych kontyngentéw
taryfowych.

2.3. Zarzadzanie kontyngentami taryfowymi UE w oparciu o pozwolenia na
przywoz*

Niektorymi kontyngentami taryfowymi UE na produkty rolne®® zarzadza sie
w oparciu 0 pozwolenia wydawane przez panstwo cztonkowskie”* zgodnie
Z przepisami ustanowionymi we wtasciwych aktach Komisji.
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Niniejsza sekcja dotyczy rowniez kontyngentdw opartych na odstepstwach od regul pochodzenia
dotyczacych konkretnych produktow w odniesieniu do przywozu do UE i wywozu w ramach szeregu
unijnych umow o wolnym handlu, zarzadzanych wedlug kolejnosci zgloszen.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace
szczegOlowe zasady wykonania niektorych przepisOw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny, Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558.

Zob. rowniez https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_pl.

Zob. rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/760 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1308/2013 w odniesieniu do zasad
administrowania kontyngentami taryfowymi na przywoz i wywoéz podlegajacymi systemowi pozwolen
oraz uzupeltniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu
do wnoszenia zabezpieczen w ramach administrowania kontyngentami taryfowymi, Dz.U. L 185
2 12.6.2020, s. 1. oraz rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r.
ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013,
(UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu do systemu administrowania kontyngentami
taryfowymi przy wykorzystaniu pozwolen, Dz.U. L 185 z 12.6.2020, s. 24

Zob. art. 184 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17

grudnia 2013 r. ustanawiajagcego wspdlng organizacje rynkow produktow rolnych (Dz.U. L 347

z20.12.2013, s. 671) oraz art. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/1237 z dnia 18

maja 2016 r. uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013

w odniesieniu do zasad stosowania systemu pozwoleh na przywoz i wywOz oraz uzupetniajgcego

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1306/2013 w odniesieniu do zasad
6


https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_pl
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:347:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:347:TOC

2.3.1. Pozwolenia na przywoz

Whioskodawcy muszg ztozy¢ swoj wniosek 0 pozwolenie na
przywoz wiasciwym organom panstwa czlonkowskiego, w Ktorym
maja siedzibe i w ktérym sa zarejestrowani do celow podatku VAT?
Zgodnie zart. 176 wust.3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
pozwolenie wydane przez dane panstwo cztonkowskie jest wazne
w odniesieniu do przywozu produktow dokonywanego w dowolnym
miejscu na obszarze celnym UE.

W przypadku unijnych kontyngentéw taryfowych podlegajacych
systemowi pozwolen, prawa io0bowigzki wynikajace z pozwolen,
przyznanych przez organy wydajace te pozwolenia w Zjednoczonym
Kroélestwie (tzw. brytyjskie pozwolenia), nie sg juz wazne w UE po
zakonczeniu okresu przejSciowego™. Po zakonczeniu okresu
przejsciowego administracje celne UE nie beda juz akceptowaé
wspomnianych pozwolen.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego pozwolenia posiadane przez
podmioty gospodarcze w Zjednoczonglm Kroélestwie tracg waznosc.
Dotyczy to réwniez przekazywania® pozwolenia wydanego przez
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, przed zakonczeniem
okresu przejSciowego, podmiotowi gospodarczemu majgcemu
siedzibe w Zjednoczonym Krélestwie®.
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dotyczacych zwalniania i przepadku zabezpieczen ztozonych w odniesieniu do takich pozwolen, Dz.U.
L 206 z 30.7.2016, s. 1.

Zob. art. 5 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1301/2006 z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustanawiajacego
wspolne zasady zarzadzania kontyngentami taryfowymi na przywdéz produktéw rolnych,
podlegajacymi systemowi pozwolen na przywoz, Dz.U. L 238 z1.9.2006, s. 13; oraz art. 3
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/760 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupetniajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1308/2013 w odniesieniu do zasad
administrowania kontyngentami taryfowymi na przywoz i wywoéz podlegajacymi systemowi pozwolen
oraz uzupetniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu
do wnoszenia zabezpieczenn w ramach administrowania kontyngentami taryfowymi, Dz.U. L 185
212.6.2020, s. 1.

Por. rowniez, w odniesieniu do niektorych kontyngentdw taryfowych, art. 2 ust. 1 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2019/386 z dnia 11 marca 2019 r. ustanawiajacego zasady dotyczace
podziatu kontyngentow taryfowych na niektore produkty rolne uwzglednionych w unijnej liScie
koncesyjnej WTO po wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa z Unii oraz zasady dotyczace pozwolen
na przywoz wydanych iuprawnien do przywozu przyznanych wramach tych kontyngentow
taryfowych, Dz.U. L 70 z 12.3.2019, s. 4.

Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1237 w pewnych okoliczno$ciach mozliwe
jest przeniesienie praw wynikajacych z pozwolen na przejmujacego. Odbywa si¢ to na podstawie
wniosku tytularnego posiadacza pozwolenia do organu, ktory wydat oryginal pozwolenia.

Por. roéwniez, w odniesieniu do niektdrych kontyngentow taryfowych, art. 2 ust. 2 akapit drugi
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/386.
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Pozwolenia wydane przez organy wydajace pozwolenia w UE
I posiadane przez unijne podmioty gospodarcze pozostaja wazne na
terenie UE®,

2.3.2. Zabezpieczenia

Zgodnie zart. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1237
niektore  pozwolenia  podlegaja wymogowi  zabezpieczenia
wnoszonego organowi panstwa cztonkowskiego wydajacego
pozwolenie. Zabezpieczenie to zostaje zwolnione po dokonaniu
przywozu, z zastrzezeniem przepisOw  okreslonych  wart. 7
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1237.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego przepisy UE dotyczace zwrotu
zabezpieczenia nie beda juz mie¢ zastosowania do Zjednoczonego
Krélestwa. W przypadku gdy podmioty gospodarcze wniosty
zabezpieczenia w organach Zjednoczonego Krdlestwa, powinny
zwréci¢ si¢ do tych organdw 0 potwierdzenie obowigzujacych
przepiséw dotyczacych zwalniania zabezpieczen.

2.4. Pozwolenia na wywoz

W celu zarzadzania niektérymi kontyngentami taryfowymi dostepnymi dla
eksporterow z Unii do panstw trzecich, prawo UE, w oparciu 0 umowy
migdzynarodowe, przewiduje system unijnych pozwolen (,,pozwolenia na
wywoéz”), ktéore moga by¢é wydawane przez administracje krajowe

eksporterom pragnacym skorzysta¢ z danego kontyngentu taryfowego®’. 8

Pozwolenie na wywdz wydane przez Zjednoczone Krolestwo przestaje
obowigzywac, w przypadku gdy wywoéz danej przesylki jest dokonywany lub
zapewniony po zakonczeniu okresu przejsciowego.

Ponadto pozwolenia na wywdz moga podlega¢ wptacie zabezpieczenia.
W tym przypadku zastosowanie ma sekcja 2.3.2 niniejszego zawiadomienia,
tj. po zakonczeniu okresu przejSciowego unijne prawo dotyczace zwalniania
zabezpieczen nie bedzie miato zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa.

26
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Por. réwniez, w odniesieniu do niektérych kontyngentéw taryfowych, art. 2 ust. 2 akapit pierwszy
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/386.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r. ustanawiajace zasady
stosowania rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013, (UE) nr 1308/2013 i
(UE) nr510/2014 w odniesieniu do systemu administrowania kontyngentami taryfowymi przy
wykorzystaniu pozwolen, Dz.U. L 185 z 12.6.2020, s. 24.

Pozwolenia na wywdz mleka i przetworéw mlecznych nie moga byé przenoszone, zob. art. 7 ust. 2
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/760 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupetniajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1308/2013 w odniesieniu do zasad
administrowania kontyngentami taryfowymi na przywoz i wywoéz podlegajacymi systemowi pozwolen
oraz uzupeltniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu
do wnoszenia zabezpieczen W ramach administrowania kontyngentami taryfowymi, Dz.U. L 185
z12.6.2020, s. 1.



B. ODPOWIEDNIE PRZEPISY DOTYCZACE WYSTAPIENIA ZAWARTE W UMOWIE

O WYSTAPIENIU

Art. 49 ust. 3 umowy 0 wystapieniu stanowi, ze przepisy UE dotyczace zarzadzania
kontyngentami taryfowymi®® zarzadzanymi wedlug kolejnosci zgloszen (w tym
dotyczace anulowania wniosku i zwrotu niewykorzystanego przyznanego kontyngentu)
nadal obowigzuja, jezeli spelnione sg tacznie nastepujace warunki:

e wniosek =zostal przyjety przez organy Zjednoczonego Krolestwa przed
zakonczeniem okresu przejSciowego; oraz

e dokumenty potwierdzajace zostaly przekazane organom celnym Zjednoczonego
Krélestwa™ przez zakonczeniem okresu przejéciowego.

WNIOSKI O SKORZYSTANIE Z KONTYNGENTOW TARYFOWYCH

W  przypadku spelnienia warunkéw okreslonych wart. 49 ust.3 umowy
0 wystapieniu (zob. powyzej) Komisja przyznata iloSci na podstawie wnioskdéw
ztozonych przez Zjednoczone Krolestwo zgodnie z art. 51 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2015/2447, a nastgpnie powiadomita o ilosciach przyznanych Zjednoczonemu
Krolestwu.

ANULOWANIE WNIOSKOW | ZWROT NIEWYKORZYSTANYCH ILOSCI PRZYZNANYCH
W RAMACH KONTYNGENTOW TARYFOWYCH

W przypadku spelnienia warunkéw okreslonych wart. 49 wust.3 umowy
0 Wystapieniu (zob. powyzej) organy celne Zjednoczonego Kroélestwa:

e bezzwlocznie zwroca wszelkie ilosci bigdnie przyznane w ramach
kontyngentow taryfowych zgodnie z przepisami art. 52 rozporzadzenia (UE)
2015/2447; oraz

e odpowiednio uniewaznig wniosek lub dokonajag zwrotu przyznanej ilosci,
w przypadku gdy organy celne Zjednoczonego Krolestwa uniewaznig
zgloszenie celne (przed przyznaniem kontyngentu lub po jego przyznaniu)
w odniesieniu do towarow bedacych przedmiotem wniosku 0 skorzystanie
z kontyngentu taryfowego.

C. PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE W IRLANDII POENOCNEJ PO ZAKONCZENIU

OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejsciowego stosuje si¢ Protokor w sprawie Irlandii/Irlandii
Péhocnej (,,protokot TE/NT?)* . Protokot TE/NI, ktorego poczatkowy okres stosowania

29

30

Tytut II rozdziat 1 sekcja 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24

listopada 2015 r. ustanawiajgce szczegdlowe zasady wykonania niektorych przepisow rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajgcego unijny kodeks celny, Dz.U. L

343 229.12.2015, s. 558.

Zgodnie zart. 50 ust.2 rozporzadzenia (UE) 2015/2447 zglaszajacy przedktada dokumenty
potwierdzajace organom celnym, przy czym organy te jedynie przekazuja wniosek do Komisji.
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wynosi 4 lata po zakonczeniu okresu przejsciowego, podlega okresowemu zatwierdzaniu
przez Zgromadzenie Ustawodawcze Irlandii Péocnej®.

Zgodnie z protokotem IE/NI pewne przepisy prawa UE majg zastosowanie rowniez do
Zjednoczonego Krolestwa iw Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii
Potnocnej. Ponadto UE i Zjednoczone Krolestwo uzgodnity w protokole IE/NI, ze
w zakresie, w jakim przepisy UE maja zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa
i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii Péinocnej, Irlandia Pétnocna jest
traktowana jak panstwo cztonkowskie®.

Przepisy prawa UE majace zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa 1 na jego
terytorium w odniesieniu do Irlandii Péinocnej obejmuja unijne przepisy prawa celnego
i obowigzki wynikajagce z umOw mig¢dzynarodowych zawartych przez Uni¢ albo przez
panstwa cztonkowskie dziatajace w jej imieniu, albo wspdlnie przez Unig i jej panstwa
cztonkowskie, w zakresie, w jakim odnoszg si¢ do handlu towarami migdzy Unig
a panstwami trzecimi®*.

Protokét IE/NI stanowi rowniez wyraznie, ze wszelkie odniesienia do obszaru celnego
Unii zawarte W majacych zastosowanie postanowieniach umowy 0 wystgpieniu
I protokotu IE/NI oraz w przepisach prawa Unii majacych na podstawie protokotu IE/NI
zastosowanie do Zjednoczonego Krdélestwa i na jego terytorium w odniesieniu do Irlandii
Pomnocnej, odczytuje si¢ jako obejmujace Irlandig¢ Potocna®. Oznacza to, ze UE
I Zjednoczone Krolestwo uzgodnity, ze w zakresie, w jakim przepisy celne UE maja
zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa i na jego terytorium w odniesieniu do Irlandii
Potnocnej, Irlandia Potnocna jest traktowana — do cel6w stosowania tych przepiséw — jak
gdyby byla czgscig obszaru celnego Unii.

Jednoczesnie zwazywszy na fakt, ze Irlandia Poinocna stanowi czg¢$¢ obszaru celnego
Zjednoczonego Krolestwa, nie bedzie traktowana jako czg$¢ obszaru celnego Unii
w odniesieniu do praw i obowigzkow panstw trzecich (w tym krajow partnerskich UE
objetych uzgodnieniami preferencyjnym)36.

Konkretnie rzecz biorgc, po zakonczeniu okresu przejSciowego oznacza to m.in., co
nastgpuje:
1. KONTYNGENTY TARYFOWE PRZYZNANE UE PRZEZ PANSTWA TRZECIE

Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Polnocnej nie korzysta
z kontyngentow taryfowych przyznanych UE przez panstwa trzecie w ramach
preferencji.

L Art. 185 umowy 0 wystapieniu.

%2 Art. 18 protokotu IE/NI.

% Art. 7 ust. 1 umowy 0 wystapieniu W zwigzku z art. 13 ust. 1 protokotu IE/NI.

% Art. 5 ust. 3i 4 oraz sekcje 1 i 4 zatacznika 2 do protokotu IE/NIL.

% Art. 13(1) protokotu IE/NI. Bez wzgledu na art. 4 protokotu IE/NI, jako ze art. 13 ust. 1 dziata
,[n]iezaleznie od wszelkich innych postanowien niniejszego Protokotu”.

% Art. 4 protokotu IE/NI.

10



Oznacza to, ze towary pochodzgce z Irlandii Pdinocnej nie sg objete takimi
kontyngentami.

KONTYNGENTY TARYFOWE PRZYZNANE PANSTWOM TRZECIM PRZEZ UE

Zgodnie z protokotem przepisy unijnego prawa celnego maja zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa i na jego terytorium w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;j.
Przepisy te oznaczajg, ze unijne Srodki taryfowe, wtym kontyngenty taryfowe
przewidziane we Wspolnej Taryfie Celnej lub w stosownych umowach
mi¢dzynarodowych, miatyby co do zasady zastosowanie wzglgdem takich towarow
przywozonych do Irlandii Pétnocnej, co do ktorych uznaje sig, ze istnieje ryzyko, ze
zostang one nastgpnie przemieszczone do Unii.

Jednocze$nie umowy dwustronne migdzy Unig a Zjednoczonym Krolestwem
wynikajgce z protokolu nie powodujg powstania praw iobowigzkéw panstw
trzecich. W zwigzku z tym zaden przywoéz na podstawie unijnych przywozowych
kontyngentow taryfowych lub innych kontyngentéw przywozowych majacych
zastosowanie do towaréw pochodzacych z panstwa trzeciego wprowadzonych do
Irlandii Potnocnej nie moze zostac¢ zaliczony na poczet praw tego panstwa trzeciego
wobec Unii, chyba Ze tak postanowi rzeczone panstwo trzecie. Sytuacja ta stwarza
zagrozenie dla prawidlowego funkcjonowania jednolitego rynku Unii idla
integralnosci wspdlnej polityki handlowej ze wzgledu na mozliwos¢ obchodzenia
unijnych kontyngentow taryfowych lub innych kontyngentéw przywozowych.

Aby wyeliminowaé to ryzyko, w rozporzadzeniu (UE) 2020/2170 przewidziano,
ze unijne kontyngenty taryfowe iinne kontyngenty przywozowe sg dostepne
wylacznie w odniesieniu do towaréw przywozonych idopuszczonych do
swobodnego obrotu w Unii, a nie w Irlandii Pélnocnej.

Po dopuszczeniu do obrotu w Unii, towar, ktory skorzystat z unijnego kontyngentu
taryfowego lub innego kontyngentu przywozowego, moze zosta¢ przemieszczony
do Irlandii Potnocnej, poniewaz przemieszczanie takie nalezy uznaé za
przemieszczanie wewngetrzne W ramach unii celnej UE.

Ogodlne informacje o przepisach UE stosujacych sie do kontyngentéw taryfowych mozna
znalez¢ na stronach internetowych Komisji dotyczacych kontyngentow taryfowych
(https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_pl

oraz https://ec.europa.eu/taxation customs/business/calculation-customs-duties/what-is-
common-customs-tariff/tariff-quotas_en). W razie potrzeby na stronach tych beda

zamieszczane dodatkowe informacje.

Komisja Europejska
Dyrekcja Generalna ds. Podatkow i Unii Celnej
Dyrekcja Generalna ds. Handlu

37

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2020/2170 zdnia 16 grudnia 2020r.
dotyczace stosowania unijnych kontyngentow taryfowych iinnych kontyngentdw przywozowych

(Dz.U. L 4322 21.12.2020, 5. 1).
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Dyrekcja Generalna ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszarow Wiejskich
Dyrekcja Generalna ds. Gospodarki Morskiej i Rybotowstwa
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